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PREDMET: Obavjestenje o sprovodenju tranzitnog postupka za robu koja se
prevozi 2eljeznicom-NGTS

U cilju jednoobrazne primjene odredbi Carinskog zakona ("S1. list CG", broj
86122) i Uredbe o bliZem nadinu sprovotlenja carinskih postupaka i carinskih
formalnosti ("Sl.list CG", btoj 26123), koje se odnose na tranzitni postupak za robu koja
se prevozi Zeljeznicom, a u skladu sa dlanom 10 stav'1 tadka 5 Zakona o carinskoj
sluZbi ("St. List CG" broj 3/16) Uprava prihoda i carina dostavlja ovo obavjeStenje.

Ovim obavjeitenjem se dodatno pojasnjava nacionalni postupak tranzita i zajednidki
postupak tanzita za robu koja se prevozi 2eljeznicom, kori56enjem Novog
kompjuterizovanog tranzitnog sistema (NCTS).

1. PRAVNI OSNOV

Pravna osnova je:

- Carinski zakon ("SluZbeni list CG",86/22);

- Uredba o blizem nacinu sprovodenja carinskih postupaka icarinskih
formalnosti ("SluZbeni list CG", br. 26123), u daljem tekstu uredba;

- Konvencija o medunarodnom Zeljeznidkom prevozu (u daljem tekstu:
Konvencija COTIF), od 9. maja 1980;

- Konvencija o zajednidkom tranzitnom postupku (u daljem tekstu: konvencija),
izmUenjena i dopunjena;

- Zakon o carinskoj sluZbi (SluZbeni list CG br. 3/16, 80/17).

Ovo se obavjestenje koristi zajedno sa Prirudnikom za tanzil (dokument
TAXU D/A 1/TRA/OO5|202O-1 , dio Vl - Pojednostavljenja, stav 3.5. Roba u Zeljezni6kom
prevozu). Uz to, obavjeStenje ie se, prema potrebi, koristiti zajedno sa obavje5tenjima
koja preciziraju: stavljanje robe u tranzitni postupak koriScenjem NCTS sistema, TIR
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postupak, pojednostavljene postupke carinjenja robe, carinske postupke, obavjestenja
koja preciziraju izdavanje carinskih odluka i dr.

Preduslov za sprovoilenje formalnosti u tranzitnom postupku pomo6u tehnika za
elektronsku obradu podataka, izmedu elektronskih sistema privrednih subjekata i

Uprave prihoda icarina Crne Gore iobrnuto, je Odobrenje za elektronsku razmjenu
podataka u tranzitnom postupku koje izdaje Uprava prihoda i carina, shodno
odredbama 6lana 8, stav 7 Carinskog zakona (viSe informacija o ovom odobrenju
moZete na6i na httos./lecarina. me/ncts/elektronska-komunikaci ia)

2. tzR zt
lzrazi kori56eni u ovom obavjestenju imaju sljedeca zna(cn1a..

Tovarni list CIM je dokument koji prati robu tokom Zeljezni6kog prevoza. Ovaj
dokument ima standardizirani oblik i sadrZaj. Pravnu osnovu ima u Konvenciji
coTtF.
CUV - jedinsfuena pravila o upotrebi vagona u meclunarodnom Zeljeznidkom
prevozu.

Nosilac postupka je lice koje podnosi deklaraciju ili za 6iji radun se ta deklaracija
podnosi, ili na koje su prenijeta prava i obaveze u vezi sa tranzitnim postupkom;
prUevoznik u 6ijem je posjedu roba.
Uoovoreni prevoznik je 2eljezni6ka kompanija sa kojom je po5iljalac zaklju6io
ugovor o Zeljeznidkom prevozu robe prema Konvenciji COTIF. Ugovarad mora biti
informisan o potrebnim informacijama o svim prevoznicima koji su uklju6eni u
prevoz robe. Unosi se u polje 58a CIM tovarnog lista.
Zamienski orevoznik je Zeljeznidka kompanija koja nije sklopila ugovor o prevozu
sa posiljaocem, ali kojoj 1e ugovoreni prevoznik povjerio obavljanje Zeljezniikog
prevoza u cjelini ili u dUelu. Unosi se u polje 57 CIM-a.
Uzastopni prevoznik je Zeljezniaka kompanija odgovorna po5iljaocu prema CIM
ugovoru o prevozu. Unosi se u polje 57 CIM-a.
DrZave zaiedn idkoo tranzita su sve drZave potpisnice Konvencije o zajedniCkom
tranzitnom postupku, osim drZave Elanice EU.
CER - Zajednica/udruZenje evropskih Zeljezniekih i infrastrukturnih privrednih
subjekata.
UIC Sifra - Meclunarodna unija zeljeznica dodjeljuje eetvorocifreni broj Zeljeznickoj
kompaniji.
Re-eksoediciia - ponovna dostava posiljke za prevoz.

3. PODNOSENJE ROBE

Roba se mora podnijeti na ieljeznidkim stanicama na kojima se vrsi iznosenje ili
unoSenje robe ili prelazak putnika izmedu Crne Gore itre6ih zemalja. Stanice se
smatraju sluZbenim mjestima.
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U skladu sa elanom 6, Dodatak B, Konvencije COTIF, svaka po5iljka koja se unosi na
carinsko podrudje Crne Gore ili drugih potpisnica konvencije mora biti pracena CIM
tovarnim listom sa sadriajem izahtjevima 6lana 7, Dodatak B, Konvencije COTIF.

Zeljezni6ka kompanija je duZna, carinskoj ispostavi na Zeljeznidkim stanicama,
besplatno pruziti:

pristup njihovim objektima,

- prevoz po okondanju carinskih formalnosti,

- bez odlaganja, obavjeStava o voznim redovima i svim stvarnim kretanjima
robe,

- odgovarajude prostorije za obavljanje carinskih formalnosti i

dovoljan broj parkirnih mjesta u blizini ovih prostora.

4. TRANSPORTNI DOKUMENTI U MEOUNARODNOM TERETNOM
Zeuleztrexoi, pREVozu (crvt rovARNt Ltsr)

Transportni dokumenti koje se koriste u medunarodnom Zeljezniekom prevozu su CIM
tovarni list, CIM tovarni list za medunarodni prevoz CIM / SMGS tovarni list. Sadrzaj
tovarnog lista iugovora o prevozu regulisani su CIM - jedinstvenim pravilima o ugovoru
o medunarodnom prevozu robe 2eljeznicom.

Uzorak CIM tovarnog lista i uputstvo za njegovo popunjavanje nalaze se u Prirudniku
za CIM tovarni list (GLV-ClM). Tovarni list CIM sastoji se od listova 1,2,3, 4 i S.

CIM tovarni list se takode koristi kao CUV tovarni list. U ovom slu6aju, polje,'CUV
tovarni list" oznaeeno je u polju 30 CIM tovarnog lista. Ova upotreba odnosi se na
prevoz praznih vagona koji se prevoze kao prevozno sredstvo ili kao roba.

Sama upotreba "ClM tovarnog lista za kombinovani prevoz" nije uslov za
pojednostavljenl postupak tranzita i stoga ga treba smatrati samo CIM tovarnim listom.
Dakle, sve reference na CIM tovarni list u daljem tekstu odnose se ina "ClM tovarni
list za kombinovani prevoz".

"ClM / SMGS tovarni lisf' koristi se kao CIM tovarni list u podru6jima u kojima se
primjenjuju pravila CIM ikao tovarni list SMGS u podru6jima u kojima se primjenjuju
pravila Medunarodnog Zeljezni6kog teretnog sporazuma (SMGS). Ta podruCja su
Rusija, istodnoevropske zemlje ive6ina azijskih zemalja. Sve reference na CIM tovarni
list u vezi sa po,iednostavljenim postupkom tranzita za Zeljeznieki prevoz u daljem
tekstu se nazivaju CIM / SMGS tovarni listovi.

5. OSNOVNI PRINCIP ZA ZEUCZNIEKI PREVOZ

Tovarni list CIM mora uvijek sadrzati referencu Zeljeznicke kompanije o koriscenom
carinskom postupku.

Na osnovu podataka u CIM tovarnom listu, polazna carinska ispostava odluduje da li
se moZe koristiti pojednostavljeni postupak tranzita. Ako uslovi za pojednostavljeni
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postupak tranzita nisu ispunjeni, privredni subjekt mora zapodeti redovni NCTS
postupak tranzita.

Ako se u polju 58b ne zahtijeva upotreba pojednostavljenog postupka tranzita , drugi
unosi na tovarnom listu moraju pokazivati da se posiljka prevozi u okviru redovnog
NCTS postupka tranzita (polje 9 tovarnog lista mora sadrZati MRN broj postupka
tranzita), TIR ili ATA karneta, na osnovu obrasca 302 ili sa dokazom o carinskom
statusu robe (T2L). U takvim slu6a.jevima, prevoznik je du2an po dolasku u odredi5ni
organ predati odgovarajuce tranzitne dokumente toj carinskoj ispostavi kako bi izvrsio
sve propisane formalnosti.

6. STATUS NOSIOCA POSTUPKA

Ako ugovoreni prevoznik ima sjediSte u treioj zemlji, on ne6e imati pravo koristiti
pojednostavljeni postupak tranzita, jer nosilac pojednostavljenog postupka tranzita
mora imati sjediste u drzavi zajedniekog tranzita.

Medutim, u slueajevima kada prevoz obuhvacen tovarnim listom CIM zapoCinje u trecoj
zemlji, prva 2eljezni6ka kompanija koja preuzme robu prilikom ulaska na carinsko
podrueje zemlje zajedniekog tranzita moZe djelovati kao nosilac postupka. Ugovoreni
prevoznik stoga mora podnijeti zahtjev za pojednostavljeni postupak tranzita kao
zastupnik Zeljeznidke kompanije iz zemlte zajedniCkog tranzita. U ovim izuzetnim
slu6ajevima, ugovoreni prevoznik i nosilac postupka nisu ista lica. Ugovoreni prevoznik
popunjava polje 58a CIM tovarnog lista sa svojim podacima, a polje 58b Sifrom nosioca
postupka.

lsto se odnosi na sludajeve kada prevoz zapolinje u nekoj od ugovorenih strana
konvencije, a ugovoreni prevoznik ima sjediSte u tre6oj zemlji. Nosilac postupka moZe
biti jedno od ovla56enih Zeljeznidkih kompanija uklju6enih u prevoz.

Nosilac postupka tranzita ce, u skladu sa clanom '10 konvencije, biti odgovoran za
podnoSenje obezbjedenja za daeanje iznosa uvoznih daZbina koje odgovaraju
carinskom dugu ili drugim troSkovima koji mogu nastati u postupku tranzita (mogu6i
carinski dug).

Ako ovlaScena 2eljezni6ka kompanija nije ovla56ena da koristi zajedni6ko
obezbedenje, moZe udestvovati u prevoznom lancu samo kao,u6esnik', a ne kao
nosilac postupka.

7. ODREOENE KARAKTERISTIKE UGOVORENOG PREVOZNIKA

Ako je ugovoreni prevoznik polazna ili tranzitna Zeljeznidka kompanija ili Zeljeznieka
kompanija u zemlji odrediSta, on moZe djelovati kao nosilac postupka ako ispunjava
uslove za pojednostavljeni postupak tranzita.

Kada ugovoreni prevoznik ne ispunjava zahtjeve za pojednostavljeni postupak tranzita
(nije ovlaScen koristiti pojednostavljeni postupak tranzita), ne moze djelovati kao
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nosilac postupka, jer se upotreba pojednostavljenog postupka moze odobriti samo
nosiocu postupka.

Uopsteno, nosilac postupka mora ispunjavati uslove za pojednostavljeni postupak
tranzita. Medutim, ugovoreni prevoznik se takode moze prijaviti za upotrebu
pojednostavljenog postupka kao zastupnik druge Zeljezni.ke kompanije, koja
ispunjava uslove i moZe djelovati kao nosilac postupka.

8. UNOSTARIFNOG BROJA

CIM tovarni list ne sadrZi posebno polje za unos HS tarifnog broja (6 cifri). Polje 24
moZe sadrZati Sestocifreni NHM broj (koji se koristi za identifikacrju tereta u
Zeljeznickom prevozu), a koji se zasniva na HS tarifnom broju, ali mu ne odgovara
uvijek. Tamo gdje to zahtijeva carinsko zakonodavstvo, HS tarifni broj se unosi u polje
2'1 CIM tovarnog lista.

9. REDOVNI POSTUPAK TRANZITA ZA ROBU KOJA SE PREVOZI
Zetlezrrcou

Postupak tranzita se moie vrsiti kao redovan postupak ili pojednostavljeni postupak, u
zavisnosti od izdatih odobrenja.

Za robu koja se prevozi Zeljeznicom u okviru redovne tranzitne deklaracije primjenjuje
se NCTS, kako je opisano u Obavje5tenju o stavljanju robe u tranzitni postupak
kori56enjem NCTS-a (Novi kompjuterizovani tranzitni sistem), uz odredena odstupanja
za ieljeznidki prevoz.

Carinska ispostava nadlezna za polaznu Zeljeznidku stanicu jeste polazna carinska
ispostava. Carinska ispostava nadleZna za odrediSnu Zeljezni6ku stanicu jeste
odredi5na carinska ispostava. Ako je prevoz 2eljeznicom zapoeeo prije ulaska na
carinsko podrueje Crne Gore ili u zemlji zajednickog tranzita (nakon pristupanja CG
Konvenciji CTC), polazna Zeljezni6ka stanica jeste stanica pri carinskoj ispostavi prvog
ulaska. Ako se prevoz Zeljeznicom nastavlja nakon napustanja carinskog podrucja
Crne Gore ili zemlje zajedniekog tranzita (nakon pristupanja CG Konvenciji CTC), bez
ponovnog ulaska, odredi5na Zeljeznidka stanica jeste stanica pri izlaznoj carinskoj
ispostavi.

Odstupajuei od op5te obaveze plombiranja poSiljki za potrebe identifikacije, ni
prevozna sredstva ni pojedinadni paketi koji sadrZe robu ne moraju biti plombirani ako
mjere identifikacije primjenjuje 2eljeznieka kompanija, i ako polazna carinska ispostava
ne odludi drugacije.

Roba koja se prevozi Zeljeznicom u okviru tranzitnog postupka ne mora se podnijeti
tranzitnoj carinskoj ispostavi, pod uslovom da tranzitna carinska ispostava mo2e
drugim sredstvima provjeriti prelazak robe preko granice. Takva provjera trebala bi se
sprovesti samo ako je to potrebno. Provjera se moZe sprovesti naknadno.

Ako dode do incidenta, prevoznik u cijem je posjedu roba mora prijaviti incident
najblizoj carinskoj ispostavi kako bi bio evidentiran u NCTS. Me(lutim, kada se jedna
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ili viSe kola, odnosno vagona iskljude iz kompozicije Zeljeznidkih kola ili vagona zbog
tehniakih problema, Sto se u smislu carinskih propisa smatra incidentom, prevoznik
moze nastaviti tranzitnu operaciju. Za pqam,,tehni6ki problemi" pohebno je primijeniti
Siroko tumadenje kojim se obuhvataju i dogadaji poput razdvajanja vozova ili
iskljueivanja vagona zbog nepredvidenih operativnih problema.

Ako se jedna ili viSe kola, odnosno vagona isklju6e iz kompozicije ieljezniekih kola,
odnosno vagona zbog tehniCkih problema, odredi5na carinska ispostava treba da
obavijesti polaznu carinsku ispostavu najkasnUe dvanaestog dana, od dana kada je
prvi dio robe podnijet. Ako se roba ved prevozi do odredisne stanice prije pokretanja
postupka provjere zavrsetka postupka tranzita, roba moie do pristizanja ostati pod
nadzorom po osnovu postojeceg tranzitnog postupka. Ako je roba u trenutku provjere
zavr5etka postupka tranzita i dalje zaustavljena na lokaciji incidenta, za nastavak
kretanja moze se podnijeti nova tranzitna deklaracija. Tadan postupak primjenjiv na
isklju6ene vagone procjenjivace se za svaki pojedina6ni sluCaj. Takve procjene u
naeelu obavlja carinska ispostava nadlezna za mjesto na kojem je doilo do
incidenta, a tokom provjere zavrsetka postupka tranzita, ako je pokrenuta, Grupa za
tranzit stupa u kontakt sa odredisnom carinskom ispostavom. PodnoSenje nove
tranzitne deklaracle za iskljueene vagone koji nisu podne5eni u roku od dvanaest dana
jedan je od mogu6ih ishoda.

Roba podnesena odrediSnoj carinskoj ispostavi se, nakon zavrSetka postupka tranzita,
stavlja u naredni carinski postupak ili u privremeni smjeStaj. Dio referentnog iznosa
zajedniCkog obezbjedenja koji je blokiran mo2e se ponovno upotrebiti od trenutka
zavrsetka tranzitnog postupka (eak i ako dio posiljke nije jos podneSen). Medutim,
tranzitni postupak nije okon6an, pa carinski organ idalje moze, prema potrebi, uputiti
obavjeitenje prema garantu o odgovornosti za dug nastao u postupku tranzita, na
prim.ier ako iskljudeni vagon nikada ne pristigne.

Ako vagoni pristignu u roku od 12 (dvanaest) dana, nakon Sto je odredi5na Cl utvrdila
da je tranzitni postupak zavrsen bez nepravilnosti, mo2e se poslati rezultat kontrole
kojim se potvraluje da je roba propisno stigla navodenjem oznake A, a odrediSna
carinska ispostava moZe zatim okondati tranzitni postupak. Medutim, ako vagoni ne
pristignu u roku od 12 dana, tranzitni postupak ne moZe se okoncati. Odredisna
carinska ispostava mora poslati rezultate kontrole s oznakom B i navesti da nedostaju
vagoni/roba. U ovom slueaju carinski organ odluduje u skladu sa postupkom provjere
za robu u nacionalnom postupku tranzita i u skladu sa mjerama koje je preduzela
ispostava nadleZna za incident. Prethodno opisani postupak vodice se u NCTS-u 5.
faze kao ,,djelimi6no puStanje".

Na robu koja se prevozi Zeljeznicom, uz odobrenje, se mogu primjen.iivati
pojednostavljenja koja omogucava status ovlaseenog posiljaoca i status ovlascenog
primaoca, opisani u Obavjestenju stavljanja robe u tranzitni postupak koriscenjem
NCTS sistema.



IO.POJEDNOSTAVLJENI POSTUPAK TRANZITA ZA ROBU KOJA SE
pREVozt Zeulezxtcou - uporREBA TRANZITNE DEKLARAcTJE sA
MANJIM BROJEM PODATAKA

U skladu sa odredbama carinskog zakonodavstva (dlan '158, stav 5, taaka 4 Carinskog
zakona i6lan 451 Uredbe o bliZem na6inu sprovodenja carinskih postupaka icarinskih
formalnosti), uz izdato odobrenje, mo2e se koristiti pojednostavljeni postupak upotreba
tranzitne deklaracue sa manjim brojem podataka.

Carinski organ mo2e izdati odobrenje za upotrebu tranzitne deklaracije sa manjim
brojem podataka, na zahtjev 2eljezni6ke kompanije koja ispunjava sledece uslove:

- podnosilac zahtjeva ima sjedi5te na carinskom podruaju Crne Gore

- podnosilac zahtjeva je izjavio da 6e redovno upotrebljavati tranzitni postupak
(najmanje 7 mjesedno)

- podnosilac zahtjeva u poslednje tri godine prije podno5enja zahtjeva, nije
podinio te2e ili viSe puta krsio carinske i poreske propise, ukljudujuci krividno
djelo koje se odnosi na privrednu djelatnost podnosioca zahtjeva, izvrSene od
strane:

o lica na koje se odluka odnosi;

o odgovornog lica u privrednom dru5tvu na koje se odluka odnosi ili koje
vrii kontrolu nad njegovim upravljanjem;

o lica nadleZnog za carinska pitanja u privrednom drustvu na koje se
odluka odnosi;

- podnosilac zahtjeva posjeduje visok nivo kontrole aktivnosti i protoka robe,
kroz zadovoljavajuee vodenje poslovne evidencije i, po potrebi, evidencije o
prevozu robe, koja omogudava odgovarajuCe carinske kontrole

- podnosilac zahtjeva ima praktiene standarde i strudnosti ili profesionalne
kvalifikacije koje su u neposrednoj vezi sa aktivno5cu koja se sprovodi.

Odobrenje se izdaje ukoliko carinski organ mo2e da vr5i carinski nadzor bez uvodenja
administrativnih mjera koje su nesrazmjerne privrednim potrebama.

ll.ODOBRENJE ZA UPOTREBU TRANZITNOG POSTUPKA NA OSNOVU
PAPIRNIH DOKUMENATA

U skladu sa elanom 55 stav 3 konvencije, postupak tranzita zasnovan na papirnim
dokumentima (ClM tovarni list) primjenjivace se nakon pristupanja Crne Gore
KonvencUi o zajedniakom tranzitnom postupku za robu koja se prevozi Zeljeznicom do
datuma poeetka upotrebe NCTS faza 5 u svim alanicama konvencije.

Zahljev za izdavanje odobrenja koriscenja papirnog postupka tanzita za robu koja se
prevozi Zeljeznicom sa prateeom dokumentacijom, se podnosi u arhivu carinskog
organa, na adresi: ulica Oktobarske revolucije 128, Podgorica.
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Odobrenje se moie izdati Zeljezni6koj kompaniji (podnosiocu zahtjeva) ako ispunjava
uslove utvrdene u elanu 57 konvencije:

- podnosilac zahtjeva je Zeljezniaka kompanija;

- podnosilac zahtjeva ima sjediste na carinskom podruaju Crne Gore;

- podnosilac zahtjeva redovno, u prosjeku najmanje 7 deklaracija na mjeseenom
nivou, koristi postupak tranzita ili nadleZni carinski organ zna da podnosilac
zahtjeva moZe ispuniti obaveze povezane sa postupkom, i

- podnosilac zahtjeva u poslednje tri godine prije podnosenja zahtjeva, nUe podinio teZe ili
vise puta krsio carinske i poreske propise, ukljuiujuci krivieno djelo koje se odnosi na
privrednu djelatnosl podnosioca zahljeva, izvrsene od strane:

o lica na koje se odluka odnosi;

o odgovornog lica u privrednom drustvu na koje se odluka odnosi ili koie vrsi kontrolu
nad njegovim upravljanjem;

o lica nadle2nog za carinska pitanja u privrednom druStvu na koje se odluka odnosi.

Odobrenje se izdaje pod uslovom da:

- carinski organ smatra da 6e mo6i nadgledati primjenu postupka tranzita isprovoditi
kontrole bez administrativnog tereta koji nije srazmjeran zahtjevima privrednog
subjekta; i

- podnosilac zahtjeva vodi evidenciju koja omogu6ava nadleinim carinskim
organima da izvrSe efikasne kontrole.

Osim navedenog, 2eljezni6ka kompanija mora potpisati odgovarajudu izjavu o
odgovornosti. Primer izjave nalazi se u prilogu 1 ovog obavjeStenja.

CIM tovarni list smatraie se tranzitnom deklaracijom ako Zeljeznidka kompanija ima
izdato odobrenje za upotrebu pojednostavljenog 2eljeznidkog postupka tranzita i

zatrazi upotrebu ovog postupka urednim popunjavanjem CIM tovarnog lista kako je
opisano u ovom obavje5tenju.

Ovla56ena Zeljeznidka kompanija koja nije ovla56ena da koristi zajednidko
obezbedenje moze udestvovati u Zeljezni6kom prevoznom lancu samo kao,u6esnik",
a ne kao ,,nosilac postupka".

Srednji (lntermediate) Ze\eznieki prevoznik moze dobiti odobrenje dak iako ne
ispunjava sve uslove za pojednostavljeni postupak, ako Zeljeznicka kompanija koja
ispunjava uslove za pojednostavljeni postupak djeluje kao nosilac postupka i kada
srednji Zeljeznidki prevoznik nije poslednji u zemlji odredista.

11.1. USLOVI ZA KORISCENJE POJEDNOSTAVLJENOG POSTUPKA
TRANZITA NA OSNOVU PAPIRNIH DOKUTTIENATA

ZeljezniLka kompanija koja 2eli koristiti pojednostavljeni postupak tranzita mora ista

zahtijevati popunjavanjem polja 58b na CIM tovarnom listu. Zahtjev se podnosi kada
je polje,,DA" oznaeeno sa,,x", a u polju 58b naznaeen aetvorocifreni UIC broj nosioca
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postupka. Pojednostavljeni postupak moZe se koristiti samo ako robu prevozi nekoliko
Zeljeznidkih kompanija u prevoznom lancu iako su sve ukljudene ieljeznidke
kompanije ovlaS6ene od carinskih organa. Zeljeznidke kompanUe koje ispunjavaju
uslove za pojednostavljeni postupak tranzita navedene su u prilogu 2 uz uputstvo koji
se stalno aZurira. U tim se slueajevima tovarni list CIM smatra deklaracijom za
postupak tranzita i istovremeno transportnim dokumentom.

Za postupke tranzita strane robe unutar Crne Gore, gdje prevoz obidno obavlja jedna
Zeljezni6ka kompanija, primjenjuje se redovni NCTS postupak tranzita, jer nisu
ispunjeni uslovi za upotrebu CIM-a kao tranzitne deklaracije. Na primjer, za linlu Bar -
Podgorica mora se koristiti redovni NCTS za prevoz robe Zeljeznicom, a ne samo CIM
tovarni list.

Scenariji koji ukljuduju prevoznike razlicitog statusa koji su iz razliditih zemalja i

konkretni primjeri prevoza strane robe mogu se na6i u Prirueniku o tranzitu (dio Vl,
odjeljak 3 5).

11.2. OSNOV ZA ODBIJANJE Z.AHTJEVA ZA POJEDINOSTAVLJENI
POSTUPAK TRANZITA NA OSNOVU PAPIRNIH DOKUMENATA

Pojednostavljeni postupak na osnovu papirnih dokumenata tranzita nije mogu6e
koristiti:

- kada je u prevoz ukljucena samo jedna Zeljeznicka kompanija, a u CIM
tovarnom listu nisu navedene najmanje dvije UIC Sifre ovlaidenih prevoznika;

- kada se 2eljezni6ka kompanija koja prevozi robu u okviru pojednostavljenog
postupka tranzita ne nalazi na spisku ovla5eenih Zeljezniikih kompanija koja
ispunjavaju uslove za pojednostavljeni postupak tranzita;

- kada prije otpreme voza od strane Zeljeznike kompanije nije popunjeno polje
58b CIM tovarnog lista (polje ,DA" oznadeno sa ,,x").

Ako nisu ispunjeni svi uslovi za upotrebu pojednostavljenog postupka tranzita, koristi
se redovni postupak tranzita (NCTS). CIM tovarni list se tada koristi samo kao
transportni dokument.

Kada se koristi pojednostavljeni postupak tranzita, a prevoz zapocinje u zemlji u kojoj
se primjenjuju pravila SMGS, Zeljezni6ka kompanija u toj zemlji mora osigurati da se
unesu podaci o ugovorenom prevozniku inosiocu postupka u tovarni list prije ulaska
posiljke na carinsko podruEje.

11.3. UGOVORENI PREVOZNIK I NOSILAC POSTUPKA

Zadatak je ugovorenog prevoznika (prevoznik koji je zakljudio ugovor o prevozu sa
po5iljaocem u skladu sa Konvencijom COTIF) da se pruavi za pojednostavljeni
postupak tranzita i popuni polje 58b na CIM tovarnom listu, jer samo on ima potrebne
podatke o tome koje 2eljezni6ke kompanije su uklju6ene u prevoz.
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Nosilac postupka u tranzitu za robu koja se prevozi 2eljeznicom je ovla56ena
Zeljeznieka kompanija sa sjedistem u drzavi zajednidkog tranzita, koja preuzima robu
sa CIM-om kao tranzitnom deklaracijom za postupak tranzita i popunjava polje s8b
CIM-a oznadavanjem polja "DA" sa x i unosom njegove UIC Sifre. Ugovoreni prevoznik
i nosilac postupka su ista osoba.

Kada se nakon podno5enja zahtjeva roba stavi u postupak tranzita, ugovoreni
prevoznik 6e djelovati kao nosilac postupka.

Medutim, ako prevoz zapodinje izvan carinskog podrudja, a roba se unosi na carinsko
podruaje, nosilac postupka je ovla56ena Zeljeznieka kompanija sa sjedistem u drZavi
zajedni.kog tranzita i u 6ije ime strana zeljeznieka kompanija iz tre6e drzave ispunjava
CIM polje 58b. Ugovoreni prevoznik iz tre6e zemlje unosi svoje podatke u polje 58a. U
ovom sludaju, ugovoreni prevoznik i nosilac postupka nisu ista osoba.

Nosilac postupka preuzima obavezu da bude odgovoran za implicitnu izjavu sljededihl
ili uzastopnih2 Zeljeznickih kompanija koje su ukljuceni u primjenu pojednostavljenog
postupka da ispunjavaju zahtjeve pojednostvljenog tranzitnog postupka za robu, koja
se prevozi 2eljeznicom.

Ako zahtjevi za primjenu papirnog tranzitnog postupka za robu koja se prevozi
Zeljeznicom nisu ispunjeni, nosilac postupka odgovoran je za carinski dug koji je
nastao.

Na tovarnom listu ClM, polje 58a ozna6eno je "ugovoreni prevoznik", sljedeci i

zamjenski prevoznik oznaaeni su u polju 57 kao "ostali prevoznici".

11.4. OBAVEZE OVLASEENOG PRIVREDNOG DRUSWA ZA ZCIICZIIEXI
PREVOZ (Clan 94 konvencije)

Robu uzastopno preuzimaju i prevoze razlidite ovla56ene Zeljezni6ke kompanije na
nacionalnom nivou.

Bez obzta na obaveze nosioca postupka utvrdene u 6lanu 8 konvencUe, Dodatka l,
druge ovla56ene 2eljezni6ke kompanije koje preuzimaju robu tokom prevoza i

navedene u polju 57 CIM-a takode 6e biti odgovorne za robu koja se prevozi
postupkom tranzita 2eljeznicom.

Ovla56ene Zeljeznidke kompanije koje se bave prevozom solidarno 6e odgovarati
carinskim organima za svaki moguci carinski dug.

Zeljeznidke kompanije saraduju meclusobno i dogovaraju se o zajednidkom sistemu
provjere nepravilnosti u kretanju robe i bi6e odgovorne za:

- odvojeno placanje troSkova prevoza na osnovu podataka koje treba Cuvati za
svaki postupak tranzita, za robu koja se prevozi Zeljeznicom iza nezavisne

1 Sljedeci odnosno uzastopni prevoznik je odgovoran posiljaocu na osnovu ugovora o prevozu
2 Zamjenski prevoznik je prevoznik koii nije sklopio ugovor o prevozu, ali mu je ugovoreni ili uzastopni
prevoznik povjerio potpuno ili djelomieno izvrsenje Zeljezniekog prevoza
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11.5. FORMALNOSTI KOJETREBAOBAVITI U POLAZNOJ ILI ULAZNOJ
CARINSKOJ ISPOSTAVI (61. 97 konvenciie, 81. 423428 uredbe)

Kada se roba stavlja u pojednostavljeni postupak tran zita za prcvoz Zeljeznicom igdje
postupak zapodinje i okoniava se na carinskom podrucju, roba i CIM tovarni list moraju
se predati polaznoj carinskoj ispostavi.

Ako se utvrdi da su ispunjeni uslovi za upotrebu pojednostavljenog postupka tranzita,
primjenjuje se postupak naveden u nastavku.

Postupak tranzita zapocinje u polaznoj carinskoj ispostavi. Kada se roba stavlja u
pojednostavljeni postupak tanzila za prevoz Zeljeznicom i kada se postupak tranzita
pokre6e na carinskom podrueju, roba iClM tovarni list moraju se predati polaznoj
carinskoj ispostavi.

Polazna carinska ispostava ce u polje 99 listova 1,2,3 i 5 tovarnog lista CIM unijeti
jednu od sljedecih Sifara postupka tranzita:

- ,,Tf ili ,,T1ME" ako se roba otprema po postupku T1 (spoljnji postupak tranzita);

- ,T2'ili ,,T2LME' ako se roba otprema po postupku T2 (unutrainji postupak
tranzita).

Oznaku T2 pedatom 6e ovjeriti polazna carinska ispostava. Ako na tovarnom listu
nema naznake vrste postupka, smatra se da je to postupak spoljnog tranzita.

Tovarni list ima oznaku "T2LME'ako se CIM tovarni list koristi kao dokaz carinskog
statusa doma6e robe.

Osim kopije lista 5 tovarnog lista ClM, polazna carinska ispostava vraia sve kopije
udesniku u postupku. Kopija lista 5 CIM moZe se koristiti kao dokument na osnovu
kojeg carinski organ moze utvrditi da su ispunjeni uslovi za upotrebu pojednostavljenog
postupka tranzita. Kopija lista 5 jedini je dokument koji zadrZava polazna carinska
ispostava nakon Sto je roba stavljena u pojednostavljeni postupak tranzita, tako da se
samo na osnovu tog dokumenta moZe naknadno provjeriti opravdanost upotrebe
pojednostavlienog postupka tranzita. Stoga, pored listova 1, 2 i 3 CIM tovarnog lista,
polazna carinska ispostava mora popuniti kopiju lista 5 prije nego sto stavi robu u
pojednostavljeni postupak tranzita.

Ako je Zeljeznidka kompanija ovlaS6eni po5iljalac prema tlanu 442 Uredbe, 2eljeznidka
kompanija unosi odgovaraju6u Sifru tranzitnog postupka u listove 1, 2 i 3 CIM tovarnog
lista (polje 99). Podnosenje robe iClM-a polaznoj carinskoj ispostavi nije potrebno

11

ovla56ene Zeljezniike kompanije u svakoj driavi zajednidkog tranzita za svaki
mjesec;
razdvajarya tro5kova prevoza za svaku drZavu zajednidkog tranzita na 6ije
podrueje se roba unosi tokom primjene zajednickog postupka tranzita za robu
koja se prevozi Zeljeznicom; i

- plaeanie odgovarajuceg dijela troikova svakog od ovla5eenih prevoznika
ukljudenih u prevoz.



ukoliko se ne odredi za kontrolu
izdatim odobrenjem.

Nadlezna aspostava se obavjestava u skladu sa

U skladu sa dlanom 39 Konvencue, prihva6eno je da polazna carinska ispostava ne
stavlja carinske plombe na teretni prostor ili pojedinaene pakete, vec mjere
identifi kacije sprovode Zeljezni6ke kompanije.

Zeljeznieka kompanija ce oznaditi poSiljke u postupku tranzita naljepnicom sa
piktogramom koja odgovara uzorku u prilogu B11 Dodatka lll Konvencije. Ova
naljepnica se stavlja na CIM tovarni list, paket ili pakete ili na odgovaraju6i vagon za
po5iljke vagona. Naljepnica se mo2e zamijeniti Stambiljom u prilogu 811 Dodatka lll
Konvencije.

Prije nego Sto se roba stavi u postupak tranzita koristedi CIM tovarni list kao tranzitnu
deklaraciju, potrebno je osigurati carinski dug koji moZe nastati u vezi sa robom.

Kada prevoz zapoiinje izvan carinskog podrueja, polazna carinska ispostava u
postupku tranzita biie carinska ispostava odgovorna za pograni6nu 2eljezni6ku stanicu
kroz koju se posiljka unosi na carinsko podrudje. Prevoznik mora primijeniti sve
odredbe kojima se ureduje unoienje robe na carinsko podrueje, a carinska ispostava
ima pravo kontrole te robe,

11.6. FORMALNOSTI U ODREDISNOJ CARINSKOJ ISPOSTAVI

Postupak tranzita se zavrsava u odrediSnoj carinskoj ispostavi. Nadleinosti odrediSne
carinske ispostave obavlja carinska ispostava na 6ijoj teritorijije odrediSna Zeljezni6ka
stanica.

Po dolasku, ovla5Cena ielieznilka kompanija ce podnijeti robu i listove 2 i 3 CIM-a
odredisnoj carinskoj ispostavi. Odredisna carinska ispostava 6e oba lista ovjeriti
sluZbenim peeatom, list 2 vratiti prevozniku i zadrlali list 3 dok se roba ne stavi u

carinski postupak ili privremeno skladiStenje.

OvlaSceni primalac koji preuzima robu na odredisnoj stanici ne mora robu i CIM tovarni
list podnueti odredisnoj carinskoj ispostavi (el. 55/1/d Konvencije).

Kada roba stigne u mjesto ovla$Cenog primaoca, carinska ispostava moie odrediti da
ovla56ena 2eljezni6ka kompanija ili prevoznik dostavi CIM listove 2 i3 direktno
odredi5noj carinskoj ispostavi (el. 10712 Konvenci,je), nakon dostavljanja potrebnih
informacija u skladu za izdatim odobrenjem.

Kada se prevoz zavrsava izvan carinskog podrucja, carinska ispostava odgovorna za
granidnu stanicu kroz koju posiljka napusta carinsko podrucje djeluje kao odredisna
carinska ispostava (al. 101 Konvencije).

Prevoznik je odgovoran za primjenu odredbi koje reguli3u izlazak robe sa carinskog
podrueja, a carinska ispostava zadraava pravo kontrole te robe.
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11.7 TRANZITNA CARINSKA ISPOSTAVA

U tranzitnoj carinskoj ispostavi nije potrebno izvrSiti carinske formalnosti u vezi sa
pojednostavl.ienim postupkom tranzita (d1.99 Konvencije). Kada se roba prevozi kroz
tre6u zemlju, postupak tranzita suspenduje se dok je roba u toj zemlji.

Medutim, i dalje ce se primjenjivati druge carinske formalnosti koje se odnose na
uno5enje robe na carinsko podru6je ili izlazak sa njega ili zemlje zajednidkog tranzita,
pri 6emu carinska ispostava ima pravo kontrole te robe.

11.8. KORISCENJE REDOVNOG I POJEDNOSTAVLJENOG POSTUPKA
TRANZITA KOD KOMBINOVANOG DRUMSKO.ZELJEZNICKOG
PREVOZA

U skladu sa elanom 106 Konvencije redovni postupak tranzita moze se koristiti za
prevoz robe 6ak iako su istovremeno ispunjeni uslovi za pojednostavljeni postupak
tranzita na osnovu papirnih dokumenata. Narocito za kombinovani drumsko-Zeljeznidki
prevoz, prevoznik koji odludi koristiti pojednostavljeni postupak moZe upotrijebiti
odobrena pojednostavljenja za Zeljezni6ki dio prevoza, dok se redovni postupak
tranzita mora koristiti za drumske djelove prevoza.

CIM tovarni list mora sadrZati, u polju 9, referencu (broj deklaracije) na dokumentu koji
se koristi za redovni postupak tranzita. Referenca ukljucuje vrstu dokumenta, carinsku
ispostavu izdavanja idatum ibroj zapisa svakog koriseenog dokumenta (npr. glavni
referentni broj - MRN NCTS tranzitne deklaracije).

lz CIM tovarnog lista mora biti jasno da su ispunjeni uslovi za primjenu
pojednostavljenog postupka tranzita. Sve Zeljeznidke kompanije i zamjenski prevoznici
navedeni u poljima 57 i58a CIM tovarnog lista moraju biti ovla56eni za upotrebu
pojednostavljenog postupka tanzita. Za predmetne posiljke nije potrebno unijeti
napomenu u polje 58b (zahtjev za koriseenje pojednostavljenog postupka tranzita na
osnovu CIM-a) i nosioca postupka.

U teretnici priloienoj tovarnom listu CIM Zeljeznidka kompanija mora svaku stavku
oznaeiti sa T1, T1ME, T2 ili T2ME. Carinski organ ovjerava listove 1,2,3,5 CIM-a i

teretnice ivraea ih prevozniku. Metlutim, zadrlava kopiju teretnice.

Zeljezni6ka kompanija, koja je odgovorna za posljednju Zeljeznidku stanicu u postupku
tranzita ce ovjeriti listove 2 i 3 CIM-a i teretnicu nakon sto utvrdi da je roba prevezena
na osnovu deklaracije za postupak tranzita. Carinska ispostava ee ovjeriti ivratiti gore
navedene dokumente i zadrzali kopiju teretnice. Drumska vozila istovaren a iz voza
mogu se pregledati itreba osigurati stavljanje u drugi carinski postupak ili privremeni
smje5taj.

13



1 'l . 10. IZMJENA UGOVORA O PREVOZU CIM (61. 96 Konvencije)

Kada se ugovor o prevozu promijeni tako da:

prevoz koji se trebao okondati izvan carinskog podrudja okondava se unutar
njega ili

- prevoz koji se trebao okondati na carinskom podrudju okondava se izvan
njega,

ovlaSiena Zeljeznidka kompanija moze realizovati promijenjeni ugovor o prevozu samo
uz prethodno odobrenje polazne carinske ispostave. leljeznidka kompanija mora
ueiniti isto u sludaju da po5iljka za koju su izvr5ene izvozne formalnosti ne napusti
carinsko podrudje.

U svim ostalim sluCajevima, Zeljeznidki prevoznici mogu primijeniti promijenjeni ugovor
(promijenjeni primalac, Zeljeznidka stanica odredista i mogu6e drZava odredista) i o
promjeni bez odlaganja obavijestiti polaznu carinsku ispostavu.

2ellezni6ka kompanija 6e obavijestiti polaznu carinsku ispostavu o izmjeni ugovora o
prevozu na dogovorenom obrascu (prilog 4 ovog obavjestenja). Ako se Zeljezniaka
posiljka nalazi na podruaju Crne Gore kada se izmueni idopuni ugovor o prevozu,
2eljezni6ki prevoznik podnosi obrazac C|TT (prilog 5 ovog obavjeStenja) sa popisom
prethodnih dokumenata organizacionoj jedinici za tranzit (OJT), bez obzira na mjesto
polaska. Primljeni obrasci evidentiraju se i najmanje jednom godisnje provjerava se
tacna primjena dl. 96 konvencije.

.I 
1.,I 1. NAKNADNI POSTUPCI PROVJERE POJEDNOSTAVLJENOG

POSTUPKA TRANZITA

Ovlaseena zeljeznidka kompanija vodi evidencije pojednostavljenih postupaka tranzita
u svojim radunovodstvenim sluibama. lnformacije koje posjeduje radunovodstvena
sluZba ovla5iene kompanije moraju biti dostupne nadle2nom carinskom organu (elan
92 konvencije).

1,4

1,1.9. ROBA SE ISTOVARUJE U MEDUSTANICI

Ako je roba na medlustanici stavljena u slobodan promet ili je za nju sproveden drugi
carinski postupak, nadle2nost odrediSne carinske ispostave preuzima carinska
ispostava nadleZna za ovu stanicu. Ova carinska ispostava ovjerava primjerke 2 i3 i

dodatnu kopiju prim.,erka 3 CIM-a, koje podnesi prevoznik, i ovjerava ih oznakom:
"OCARINJENO". Ova carinska ispostava bez odlaganja vraea primjerke 2 i3 CIM-a
prevozniku, nakon Sto ih je ovjerio, a zaddava dodatnu kopiju primjerka 3.

Preusmjeravanje i istovar na metlustanici ne primjenjuje se za akcizne proizvode
shodno Zakonu o akcizama.

Carinska ispostava nadzorna za odrediSnu stanicu ima pravo da provjeri navode koje
je na primjerke 2 i 3 CIM-a upisala carinska ispostava nadlezna za nadzor
medustanice.



Neposredan nadzor nad ispravnosti pojednostavljenog postupka tranzita sprovodi
carinska ispostava nadlezna za mjesto otpreme robe. Ako carinska ispostava 2eli
izvrsiti pregled posiljke koja se kre6e u okviru pojednostavljenog postupka tranzita o
tome informi5e 2eljezni6ku kompaniju koja je duZna primijeniti mjere kontrole.

Radi efikasne primjene mjera nadzora nad sprovodenjem pojednostavljenog postupka
tranzita ovla56ena 2eljezni6ka kompanija mora help desku (HD) omogueiti uvid u svoje
informacione evidencije (npr. u sistem o kretanju vagona).

Postupke za naknadnu provjeru deklaracrla (ClM) u okviru pojednostavljenog postupka
tranzita sprovodi HD. U svrhu kvalitetnog nadzora carinske ispostave aktivno saraduju
sa HD, pri 6emu HD koordinira mjere kontrole upotrebe pojednostavljenih postupaka
tranzita na podrudju carinskog podrueja.

Kada nadlezna polazna carinska ispostava na osnovu izvjestaja imaoca odobrenja ili
na drugi nadin (u slucaju osnovane sumnje itd.) utvrdi da roba otpremljena u
pojednostavljenom postupku tranzita nije napustila carinsko podrueje o tome ce bez
odlaganja dopisom obavijestiti OJT zbog provjere stvarnog istupa, odnosno zbog
pokretanja postupka provjere za robu u postupku tranzita. postupak provjere ce se
sprovoditi tako sto 6e OJT u pisanom obliku zatraZiti od imaoca odobrenja da dostavi
podatke o okondanju predmetnih postupaka tranzita, Sto ukljucuje i dokaze koje
posjeduje Centralno obraiunsko mjesto ieljeznidke kompanije (obrazac je u prilogu 7
uz ovo obavjestenje). Rok za podnosenje tih podataka je 28 dana.

Pri sprovodenju postupka provjere nadlezni carinski organ, OJT iovlaSceni Zeljeznicki
prevoznik primjenjuju odredbe i obrasce propisane obavjeitenjem kojim je preciziran
postupak provjere.

NadleZna polazna carinska ispostava ce kontrolisati jesu li svi postupci tranzita, koji su
u odreclenom periodu zapo6eti, pravilno upisani u evidencije ovla56enog Zeljezni6kog
prevoznika na mjestu polaska (ili ulaska u carinsko podru6je) odnosno odredista (ili
izlaska iz carinskog podrudja). Osnova za takvu provjeru trebaju biti isprave o
primopredaji sa 2eljeznidkim kompanijama susjednih zemalja. provjeru je potrebno
primUeniti izbog neslaganja podataka koji proizlaze iz uskladivanja obraduna izvr5enih
sa drugim zeljezni6kim prevoznicima.

U sludajevima kada ovla56eni primalac prima robu Zeljeznicom, HD je nadleZan da u
saradnji sa odredisnom carinskom ispostavom vrii i kontrolu carinskih postupaka
sprovedenih sa robom koja je dosla u okviru pojednostavljenog postupka tranzita.

11,12. IZVOZ I POTVRDA ROBE

Na zahtjev deklaranta ili njegovog zastupnika, izlazna carinska ispostava je ispostava
nadleZna za mjesto na kojem robu preuzima Zeljeznieka kompanija za ptevoz izvan
carinskog podruaja prema jedinstvenom ugovoru o prevozu, pod uslovom da roba
napuSta carinsko podru6je Zeljeznicom.

Ako deklarant ili njegov zastupnik carinskoj ispostavi podnese prateeu izvoznu
deklaraciju uz clM tovarni list (listovi 1, 2, 3 i 5) sa kojim se roba iznosi izvan carinskog
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podrueja, smatrace se da je zaht:Jev za sprovodenje formalnosti podnesen kod te
carinske ispostave.

Carinska ispostava 6e prvo provjeriti da li je Zeljeznieka kompanija uredno ovjerila
prilo2eni tovarni list CIM (datum i mjesto preuzimanja u polju 16 CIM-a, naljepnica iz
priloga B11 Dodatka lll Konvencue, broj tovarnog lista u polju 62). Zatim provjerava da
li roba navedena u tovarnom listu CIM odgovara robi deklarisanoj za izvoz, a poslije
toga potvrduje izlaz robe u sistemu. CIM broj jedinstvenog ugovora o prevozu kojim ie
se roba iznijeti sa carinskog podrudja unosi se u sistem.

Carinska ispostava na list 1 CIM tovarnog lista stavlja napomenu"lZYOZ" crvene boje
iu polje 99 svih CIM kopija unosi broj izvozne deklaracije ito ovjerava peeatom

carinskog organa i potpisom carinskog sluZbenika. Za Zellezni6ku kompaniju to znadi
da je izvozni postupak okondan i poSiljka moie napustiti carinsko podru6je.

11.13. PRETOVAR ROBE

U opravdanim slu6ajevima se roba navedena u CIM tovamom listu mo2e pretovariti u
drugo prevozno sredstvo (vagon) pod carinskim nadzorom bez izdavanja novog CIM
tovarnog lista. Prije pretovara, prevoznik je du2an obavijestiti najbliZu carinsku
ispostavu i dobiti odobrenje za pretovar. Obrazac zahtjeva za pretovar nalazi se u
prilogu 3 ovog obavjestenja. Nakon zavrsetka pretovara robe carinski organ upisu.je
"PRETOVAR" u polje 99 tovarnog lista ClM, Sto se ovjerava peeatom i potpisom.

Carinska ispostava moze odobriti pretovar bez carinskog nadzora. U slucaju takvog
pretovara, Zeljezni6ka kompanija mora upisati odgovarajudu potvrdu "PRETOVAR
ODOBREN' na tovarnom listu CIM i slede6eg radnog dana obavijestiti carinsku
ispostavu da sluZbeno ovjeri pretovar.

lu sludaju nepredvidenih okolnosti ili vise sile prevoznik moze pretovariti robu bez
direktnog carinskog nadzora. Posle pretovara mora upisati odgovarajucu potvrdu
"PRETOVAR" na tovarnom listu CIM i najkra6em roku obavijestiti nadleZnu carinsku
ispostavu koja ce sluZbeno ovjeri pretovar.

,11.14, REEKSPEDICIJA

U sludaju da je prethodni pojednostavljeni postupak tranzita sa CIM tovarnim listom
okonean novim postupkom tranzita inovim tovarnim listom ClM, 2eljezni6ka kompanija
mora o tome obavijestiti HD pomocu obrasca u prilogu 6 ovog obavjestenja. Ako
prevoznik ne dobije odgovor u roku od jednog sata, smatra6e se da je reekspedicUa
odobrena. HD evidentira primljena obavjeStenja o reekspediciji i vrsi povremenu
kontrolu ispravnosti njihove primjene. Obavje5tenje predstavlja vezu izmedu dva
pojednostavljena postupka tranzita (dva CIM-a).

2eljezni6ka kompanija mora upisati odgovarajucu Sifru postupka tranzita na kopue 1,

2, 3 i5 novog tovarnog lista ClM. U polje 99 originalnog CIM tovarnog lista upisuje Sifru
R i broj novog CIM tovarnog lista. Prvobitno deklarisana odredi5na carinska ispostava
postaje nova polazna carinska ispostava. Uslovi za primjenu pojednostavljenog
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tranzitnog postupka moraju biti joS uvijek ispunjeni. Ako se reekspedicija vrSi unutar
carinskog podrudja Crne Gore, primjena pojednostavljenog postupka nije moguca, pa
se koristi redovni postupak tranzita (NCTS) za stavljanje robe u postupak tranzita.

11.15. MJERE CARINSKOG NADZORA U ZELJEZNIEKOM SAOBRACAJU

Sva roba koja se unosi u ili iznosi iz carinskog podruCja Crne Gore predmet je
carinskog nadzora istoga podlijeze carinskoj kontroli, pa tako i roba koja se prevozi u
sklopu postupka tranzita na osnovu papirnih dokumenata - CIM tovarnog lista.

Carinskoj ispostavi nadleZnoj za mjesto unosenja robe u caransko podru6je nakon
dostavljanja voznog reda iobavje5tenja o dolasku robe, a po dolasku robe se podnose
CIM tovarne listove. To moze biti dogovoreno unaprijed ili nakon uvida carinskog
organa u evidencije 2eljeznidke kompani.je. Prilikom predaje tovarnih listova
2eljezni6ka kompanra je obavezna predati i sve druge isprave koje se odnose na
kretanje robe.

Nezavisno od predhodnog, nadlezna carinska ispostava moze, radi naknadne
kontrole, zalraZili dostavu teretnog lista ili uvid u evidencije koje vodi ovla56eni
Zeljeznieki prevoznik, Sto je korisnik odobrenja duZan uiiniti. Cilj uvida u tovarne listove
je:

. provjera pravilnosti upotrebe po.iednostavljenog tranzitnog postupka na
osnovu tovarnog lista ClM,

o provjera okoneanja postupaka tranzita,
. provjera stvarnog izlaza ianozno ocarinjene robe uz primjenu odredbi o

jedinstvenoj prevoznoj ispravi.

Ako nadlezni carinski organ trazi dokumentarnu kontrolu ili kontrolu robe 2eljezniika
kompanija je duZna osigurati prostor i uslove za sprovodenje kontrole.

12. UNUTRASNJI POSTUPAK TRANZITA

Kada se doma6a roba prevozi preko teritorija trecih zemalja koje nisu zemlje
zajednickog tranzita, primjenjivaCe se postupak unutrasnjeg tranzita. prethodni stav
primjenjuje se )mutatis mutandis(. Na carinskom podrudju trece driave privremeno
6e se suspendovati postupak tranzita.

77

l3.OBAVEZE 2CIIEZIIEXE KOMPANIJE U SLUEAJU POPRAVKE
VAGONA

U sluCaju manjih kvarova na vagonima, kada je popravka vagona moguda bez
uklanjanja plombe na tovarnom prostoru u kojem se nalazi roba, 2eljeznidka kompanija
moze izvrsiti popravku vagona bez prethodnog obavjestavanja carinske ispostave.

Ako se popravka ne moie izvriiti bez uklanjanja plombe na tovarnom prostoru u kojem
se nalazi roba, dio ovog obavjestenja koji opisuje pretovar robe uzimaju se u obzir
)mutatis mutandis< (nadleZni carinski organ mora biti obavijesten).



14. NEDOSTATAK I OSTEEENJE ROBE

Za nedostatak, manjak, o5te6enje robe, potpuni gubitak (uni5tenje) 2eljezni6ka
kompanija popunjava zapisnik 6iji je obrazac u prilogu prirudnika o CIM tovarnom listu
(GLV-C|T). Zapisnici se dostavljaju nadleinoj carinskoj ispostavi. Carinska ispostava
provjerava navode iz podnesenog zapisnika i preduzima neophodne mjere.

.I5. PREVOZ VECEG BROJA VAGONA SA JEDNIM TERETNIM LISTOM
(Elan 24l2lb, Dodatka I Konvencije)

Pri prevozu nekoliko vagona sa jednim CIM tovarnim listom (odredenim brojem
vagona ili cijelim vozom), CIM tovarnom listu prilaZe se toliko kopija liste vagona da
njihov broj odgovara broju CIM + 1 list.

l6.ULAZAK IIZLAZAK ROBE IZ SLOBODNE ZONE

Ulazak u i izlazak robe iz slobodne zone putem Zeljeznice vrSi se u skladu sa propisima
kojima se urecluje sprovodenje nadzora u slobodno,j zoni.

I 7. ZABRANE I OGRANIEENJA

2eljezni6ka kompanija obavezna je preuzeti poSiljku na prevoz samo ako roba
ispunjava sve uslove za unosenje ili iznosenje sa carinskog podrudja. Mettutim,
carinska ispostava mora provjeritijesu li ispunjeni uslovi za unoSenje ili iznosenje robe.
Pritom moraju primijeniti mjere koje se odnose na robu koja podlijeze zabranama i

ograni6enjima.

Roba koja se unosi ili iznosi moZe da podlijeie zabranama i ogranidenjima koja su
opravdana na osnovu javnog poretka ili javne bezbijednosti, zastite zdravlja i Zivota
ljudi, Zivotinja ili biljaka, za5tite iivotne sredine, za5tite nacionalnih dobara koja imaju
um.ietnidku, istorijsku ili arheoloSku vrijednost izaStite industrijske svojine ili prava
komercijalne svojine, kontrole prekursora za droge, zabranama i ogranidenjima koja
se odnose na robu kojom se povrjeduju odredena prava intelektualne svojine ina
gotovinu novca, kao i na osnovu sprovodenja mjera za oduvanje i upravljanje
ribarstvom i mjera kgovinske politike.

Carinska ispostava vrsi kontrolu unosenja, iznosenja, tranzita i prenosa robe u skladu
sa carinskim propisima i posebnim propisima koji reguli5u promet robe koja podlUeZe
odredenim ogranieenjima (uz dozvole, uvjerenja) ili zabranama unosenja/iznosenja.
Kontrola se sprovodi u smislu sprje6avanja trgovine robom koja podlijeZe zabranama
i ograniienjima za robu za koju se zahtijevaju razne dozvole, uvjerenja, izjave itd. U
takvim slucajevima prevoznik je duzan carinskoj ispostavi dostaviti potrebne
dokumente a koji su uslov za njeno unosenje/iznosenje i stavljanje robe u zahtijevani
carinski postupak.
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U skladu sa elanom 140 Carinskog zakona roba ne moie da se pusti u tranzitni
postupak ako:

. nrje bilo moguce pregledati robu u roku koji je propisala carinska ispostava, jer
deklarant nije postupao u skladu sa zakonom

. isprave koje moraju da se prilo2e prije nego tto roba moZe da se pusti u tranzitni
postupak, nijesu prilozene

. obezbjedenje za mogudi carinski dug nije podneseno.

Ovo obavjestenje poeinje da se primjenjuje od dana po6etka nacionalne primjene
NCTS-a.

Tatjanq Vujisi6, v.d.pomocnika direktora

7rl1aoUq,ai
EKTOR

mir Bulaji6

,2 ll
o

2

oo
c

4c
%
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Prilozi:

1. llava o odgovornosti
2. Lista ovlascenih prevoznika
3. Zahtjev za pretovar
4. ObavijeStenje o izmjeni ugovora o prevozu
5. Obrazac C|TT
6. Lista ponovno isporucenih posiljki za prevoz - reekspedicija
7. Upitnik za ieljeznidke po5iljke

Obradila/saglasna:

Ana Markovid, Sefica Grupe za tranzil

'l,n uhor*-i r'

Odobrila:



Prilog 1

Declaration

by railway undertakings for the carriage of goods under the paper-based transit procedure
for rail using the CIM consignment note, the CtM consignment note for combined

transport and the CIM/SMGS consignment note

The undersigned railway undertaking:

Declares that when it acts as "holder of the procedure" within the meaning of Article 3 I of
Commission Delegated Regulation (EU) No 2016/341 (Transitional Delegated provisions to
the Union Customs Code) and Afiicle 93 of Appendix I to the Convention on a Common
Transit Procedure, it will provide a guarantee covering the entire itinerary on the customs
territory ofthe Union and the common transit countries. As ..holder ofthe procedure". it shall
use a CIM consignment note, a CIM consignment note for combined transport or a CIM/SMGS
consignment note when participating as the contractual carrier or accepting to become the
holder of the procedure;

Agrees that iregularities discovered during the application ofthe simplified procedure by rail
shall be resolved between the competent customs authority and the responsible railway
undertaking i.e. the customs authority and railway undertaking in the state where the
inegularity is deemed to have occurred. The responsible railway undertaking agrees to be liable
and lo be the firsl to be asked for the payment of any customs debt. The joint and several
liability ofthe railway undertakings taking part in rhe ransport and the liability ofthe holder
ofthe procedure for any customs debt are unaffected by this declaration;

Undertakes to inform its customs administration of its respective country of the carriage ol
goods by rail, that it intends to carry out either alone or within the framework of an
international grouping, via an extemal border of the terrilory where lhe Convention on a
Common Transit Procedure of 20 May I 987 applies or via a border between its Contracting
Parties.

Such information will be provided as far as possible I month before the start of any new
transport route. It will include the date on which the new lransport will begin; the countries
involved in the service, details ofthe departure, border crossings and destination stations. and,
if possible, the timetable. The information is not needed for transports that are covered by a
standard internal or external transit procedure in accordance with Articles 226(3Xa) or
227(2)(a) of Regulation (EU) No 95212013 (Union Customs Code) and Articte 2(2) and (3) ot
Convention on a Common Transit Procedure when using the electronic system set up pursuant
to Article l6(l) of the Regulation (EU) No 95212013 and Article 4 of Appendix I ro the
Convention on a Common Transit Procedure. i.e. NCTS.

Company:

Address:

State:

Place and date :

Signature



l2java

od strane ieleznifke kompanire za prevoz robe u papirnom postupku tranzita za ieleznicu
koristedi CIM tovarni list, CIM tovarni list za kombinovani transport i CIM/SMGS tovarni list

Dolje potpisana ieljezniaka kompanija:

lzjavljuje da kada djeluje kao "nosilac postupka" u smislu ilana 31. Delegirane

uredbe Komisije (EUl br. 2016/341 (prelazne delegirane odredbe Carinskog

zakonika Unije) i ilana 93. Dodatka 1. Konvencije o Zalednitkom tranzitnom
postupku, pruiit de garanciju koja obezbjeduje za cijeli put kretania na carinskom
podruiju Unije i zemalja zajednitkog tranzita. Kao,,nosilac postupka", koristiie CIM

tovarni list, CIM tovarni list za kombinovani transport ili CIM/SMGS tovarni list kada

uaestvuje kao ugovorni prevoznik ili prihvata da postane nosilac postupka;

Saglasan je da ie se nepravilnosti otkrivene prilikom primjene pojednostavljenog
postupka ieljeznicom rjesavati izmedu nadle:nog carinskog organa inadleinog
:eljeznitkog prevoznika, odnosno carinskog organa i ieljezniake kompanije u driavi
u koioj se smatra da je dollo do nepravilnosti. Odgovorna ieljeznitka kompanija je

saglasna da bude odgovorna i da ie od niega prvo biti zatraieno plaianje bilo kakvog

carinskog duga. Ova deklaracija ne utiae na solidarnu odgovornost ielezniikih
kompanija koja uaestvuju u transportu i na odgovornost nosioca postupka za bilo
koji carinski dug;

Obavezuje se da ie obaviiestiti carinski organ svoje zemlje o prevozu robe
ieleznicom, koji namerava da izvrsi bilo samostalno ili u okviru medunarodne
grupaciie, preko spoljne granice teritorije na kojoj se primenjuje Konvencija o

zajedniikom tranzitu od 20. maja 1987. ili preko granice izmedu njenih ugovornih
strana.

Ove informacije ee biti dostavljene, ako je moguee, 1 mjesec prije poaetka bilo koje

nove transportne rute. Ukljutuje datum pofetka novog transporta; zemlje ukljufene
u uslugu, detal.ie o polaznim, granianim prUelazima i odrediSnim stanicama i, ako je

mogude, red voinje. lnformacije nisu potrebne za transporte koji su obuhvadeni

standardnim internim ili eksternim postupkom tranzita u skladu s ilankom 226(3)(a)

ili 227 (2llal Uredbe (EU) b(.95212oL3 (carinski zakonik Unije ) i ilana 2(2) i (3)

Konvencije o zajednifkom tranzitnom postupku kada se koristi elektronski sistem

uspostavljen u skladu sa alanom 16(1) Uredbe (EU) br. 952/2013 i ilanom 4 Dodatka

1. Konvencija o zajedniikom tranzitnom postupku, tj. NCTS.

Privredni subiekt Mjesto i datum:

Adresa Potpis

Status



Prilog 2

RAILWAY UNDERTAKINGS ENTITLED TO USE THE SIMPLIFIED RAIL
TRANSIT PROCEDURE

Col \TR\
CODI:

RAILwAY tTNDERTAKtNG l-1lc
CoDE

CovP.
GflR.r
\.'TEE

D.\T1: .rs fRou

AT Rail Cargo Austria AG 2r8l
BE Lineas NV 2t88 Y

BG BDZ Cargo 2152 N

BULCARIAN RAILWAY COMPANY AG 3098 N

DB Cargo Bulgaria EOOD 3247 Y

Rail Cargo Carrier - Bulgaria EOOD 528 r Y ls- \lK. N()
( ll

CH BLS CARGO AG 3356 i

DB Cargo Schweiz GmbH 3096 N

SBB Cargo AG 2185 Y

SBB Cargo International AC 2585

CZ 3 145 N

CDC (CD CARGO) 2154

METRANS 3201

METRANS Rail, s.r.o. 3207 N

Rail Cargo N

DE DB Cargo AG 2t80

ITL-Eisenbahngesellschaft mbh 3093

METRANS Rail (Deurschland) GmbH 3209

M ittehveserbahn GmbH 3070 N

SBB Cargo Deutschland GmbH 2385

DK DB Cargo Scandinavia A/S 2t86
GR RAIL CARCO LOCISTICS

GOLDAIR
3474 Y

TRAINOSE S.A. r073 Y

FI VR-Group Ltd 0010

FR EURO CARGO RAIL 3t87 N

Eurorail Logistic d.o.o. 367 t N 5. t t.20t9
HZ Cargo 2178

HR ENNA TRANSPORT d.o.o.

1 ot 3 Daoes

3655 Y

ts. \( )

Advanced World Transport a.s.

5481



Cor \l R\
CoDl

RAtLwAY t,NDERTAKING ulc
CoDE

CovP.
GTIARA

NTEE

\(It \ \t ) t\ DATF. AS FRou

Rail Cargo Canier - Croatia d.o.o. 7881 Y

Train Hungary MAGANVASUT Kft
PodruZnica u Zagrebu d.o.o.

3124 N 5.II.20r9

TRANSAGENT RAIL d.o.o. 353 r Y

HU METRANS Danubia Kft. 3364 Y

Rail Cargo Hungaria Zrt 2l 55 N

t'f Captrain ltalia S.r.L 2287 N 26.09.20t9

DB CARGO ltalia S.R.L. 2380 Y

lnRail S.p.A. 3128 N

Rail Cargo Carrier - ltaly SRL 3 138 N

SBB Cargo ltalia Srl. 2485 N

LT AB Lietuvos geleZinkeliai
(:JSC Lietuvos geleZinkeliai or

JSC Lithuanian Railways).

0024

LU 2182

MK Makedonski Zeleznici

NL DB Cargo Nederland NV 2184

LTE Netherlands 3301

PL DB Cargo Polska S.A. 3 100 Y

LOTOS KOLEJ Sp. z o.o. 3 105 Y l t.05.2019

METRANS (POLONIA) Sp. z o.o.. i548 Y

PKP Cargo S.A. 2t5t
RO DB Cargo Romania SRL 3 t46 N 22.0t.2020

Rail Cargo Carrier - Romania SRL 36s3 N

RS ..Srbija Kargo" AD 2172

SE Creen Cargo 2174 Y

SI ADRIA TRANSPORT d.o.o. 3r70 N

Rail Cargo Carrier. d.o.o. 798 t N t9.04.2019

SZ - Tovomi Promet D.O.O. 2179 Y

SK

SK (cont)

Carbo Rail- s. r. o. 3489 N 02.t2.?019

METRANS Danubia. a.s. 3222

Rai I Cargo Carrier-Slovakia s.r.o. 3365 N

Railtrans International. a.s. 3281 N

Zeleznidnii spolodnost' Cargo Slovakia, a.s.

ZSSK CARCO
2156 Y

2 of 3 Daoes
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Prilog 2

Cotr\-TRY
CoDE

RAILwAI' UNDERTAKING UIC
CoDf,

CoMP.
CT'ARA

\IEf

\or \ \t ll) t\ DrTI rs FRo\t

TR Tiirkiye Cumhuriyeti Devlet Demiryollan
Tagrmacrhk Anonim girketi (TCDD
Taqrmacrhk A.$.)
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Prilog 3

Podnosilac zahtjeva:
Adresa i e-mail adresa:

Carinarnica

Zahtjev za pretovar robe

Molimo vas da nam odobrite pretovar robe koia se prevozi u tranzitnom postupku sa CIM
teretnim listom.

BroJ CIM:

Nalazi se
(adresa)

Razlog pretovara:

Mjesto Datum Podnosilac zahtjeva:
(potpis i pedat)

lspostava:
Carinarnica:

Zahtjev za pretovar se:

E odobrava E ne odobrava

Odobreni pretovar obavit 6e se:

E uz carinski nadzor E bez carinskog nadzora

Mjesto:
Datum: Odobrio:

(potpis i peaat):

lspostava:



Prilog 4

Obavjeitenje o izmjeni ugovora o prevozu

l. Podaci o podnosilacu
1 Preduzeae

2 Sjed iste preduzeea odnosno sjediSte njegovog zastupnika

3 Poreski / matieni broj:

4 Kontaktna osoba

ll. Sadriaj obavje3tenja o izmjeni ugovora o prevozu
nje o izmjeni ugovora o prevozu (oznaditi prema potrebi)

tr prevoz koji se trebao okoneat izvan carinskog podrue.ia okoneava se unutar njega
D prevoz koji se trebao okoncati na carinskom podrueju okonaava se izvan njega.

Razlog za podnosenje obavjeSte

a CllV tovo lista Bro, novoga CIM tovornog lista

7 Carinski status robe

tr T1 (strana roba)

tr T2 (domaea roba)

8 Mjesto otpreme robe:

9 prevoza koji se trebao okon6ati izvan carinskog podrueja

Prvobitno odrediSno mjesto izvan carinskog podrueja

Novo odrediSno mjesto unutar carinskog podruaja

Ovo polje se popunjava u dueaiu
medutim okoneava se unutar njega

b.



Prilog 4

10. Ovo polie se popunjava u slueaiu prevoza koji se trebao okonaati na carinskom podruaju
medutim okoncava se izvan n,ega.

Prvobitno odredisno mjesto unutar carinskog podruoja:

Novo odrediSno mjesto izvan carinskog podrucja:

Mjesto i datum: lme iprezime ipotpis podnosilaca zahtieva:

1'1. Prostor za odobrenje organa polaska:

Mjesto i datum odobrenjal Potpis i peeat:



Subsequent orders - Ordre ult6rieur
Consignor(name,adrcsse)-Exp€dneur{nom, adressel Consisnment number - ldcnrification de l'envoi

tr
n

I

Co.signes (nam6, address, @untry) - Dssrinatane (nom, adres*, paysl

Delivery poinr - lieu de livraison

Posra I .ddress ol the carri€r-Adresse posrate du ransponeur

Code Am.ndm.nt - Moditr.arion

Aceptance, poant, date-Prise€n charge, tieu, date

Wagon no./No. UTI-Wagon Nr/N. de l'UTl

llttt

I

- Markrhe box applicable with a cross I
- Attach rhe duplicate olthe consignm€nr noie
- Mettre u.€ E dans la case 6n regard de t. modificarion dem.nd6e
- Joi.drc le duplicata de la lethe devoiture

Please carry oul thsse subsequent o.ders in compliance with
ctM anicb t9 t3 3-5.
Nous vous prions d'executer les pr€sentsordres uherieursdans tes conditions
,ravues i l'anicb 19 !5 3 a 5 ClM.

Hold en roure to awair su bsequent ordeE
Arieten cours de rouie en attenda des ordres uh6rieu6

lz Poslpone delivery to awat subsequenr orders
Ajournemenr de la livrsison en anendanr des o.dres !herieurs

Ia Oeliverto... (name, address, e-mailaddress or relephone or tax do.)

tivrai$n au lieu de destination a,.. (nom, adresse, adresse e-maitou
num6rc de lClaphone ou deGl6copieu.)

Address ofrhe carrierro carry our rhe i.srrucrions
Adres$ ds rransporteur cha rga de l'ex6curion des ordres

Agreshent ol cusroms oflice ofdepanure gaven
Accord donna par le bureau de douane de d6pa.i

lnlormingthe customs oflice ofdeparture not n€cessary
lnlormalion du bureau de douane de depa.r non necessare

fr

f+

f
n

FoMard to... (delivery poinl) for... (name, address. e,maitaddress
ortelephone or lax.o.) via... (rcute)
Expedition i... (lieu de tivraison)a... (nom, adresse, pays, adrese
e'mailou numaro de ralephone ou de r6l€copieurlvi.... (itinaranel

fs, Complere cusroms'and orher sdmini.r.tive authornies, forma tities
Accomplisemenr d€s torhalat6s erig6€s par tes douanes
ou par d aolre. auroritas administrativer
! in my presence-en ma presence

! in the presence ot my rcpresentaive - en pr66ence de mon mandarate
E I shall @m pleie rhem - par messoins
! my 6ge.r will .omplete rhem,,par mon msndatairc,
! including paymeht ofcustomsdutios and orier.harge6:

.vec paiementdes droits ds douaneet autesfrais:

fo
Addirional inlormataon fo.codes3 to 6
lndicarions complaoeni.tes retarives aux codes 3 -6

Signature of rhe consignor/consig.ee
Signarure de l expadneur/du desri..taare

Signarure of$e carier
SignaruE du rransponeur

i onry rh.6^.is@ ii .udEl;ed ro gr. rdr odcB - s&t t deriEtaiE.d.utsia t doffi. de i.b o,nGrlhiiod€'63yonryt€siEinih..oBigre. ir6Lrhori!.dro.,os in.@d.ewinioMAnit 1t ! {hl c.roidtsmp.detrdonEqEb6qu.tederneiEven.u6necnvenudel.nrbl5!4r)c[rlhi. o'd€' r.y o^t te sistr ifth. coBisE ir.unsied ro do s in a@d.@ win oM Anicr. 1i ! 4 cl cd odre *;daE do..a q,e to,,q,r re aenjEutre i a atu,ia e.,enu dc r.nich t5 t 4 crcrM

CIT 7
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Prilog 6

Zeljezndki prevoznik:

HD
Adresa:
E-mail adresa:
Telefon:

Datum

Lokacija

LISTA PONOVNO PREDANIH PO$LJKI NA PREVOZ
(reekspedicija)

Ukupan broj vagona:_ Pedat: Podnosilac:
(lme i prezime)

(potpis)

Clil TOVARNI LIST - oor.Az^K CI TOVARNI LIST - OTPREIIA

'a
d) Bro.i vagona

CI

a

o
igc
No
(,
o,

Stanica
otpreme

Broj
otpremania

(!

,4n

o:c
No
o
o.

Stanica
otpreme

Broj
otpremania



Broj:

Prilog 7

Datum

UPITNIK ZA ZELJEZNISKE POSILJKE

(Zeljezn i Ski prevozn i k)
(Adresa)

U skladu sa Obavjestenjem o sprovodenju tranzitnog postupka za robu koja se prevozi
Zeljeznicom molimo vas da nam dostavite vase nalaze o okoncanju tranzitnog postupka za
sljedede poSiljke:

Molimo vas, da nam posal.,ete vase nalaze na ovom obrascu na e-mail adresu Grupe za podrSku
korisnicima zajedno sa kopiiom CIM tovamog tista.

Grupa za podrsku korisnicima
(potpis i peeat)

Otprema: e-mail

Broj CIM tovamog lista Broj dolaska
Datum

dolaska
Razlog provjere

zag.
broi

Vagon broj
Broj

konleinera Opis robe

1



NALAZI ZELJEZNIEKE KOMPANUE

Opisana roba, pod carinskim nadzorom, bila ie carinjena kod:

lspostava_

BeleSka:

Vrsta i broj
carinske evidenciie:

Drugi nalazi (posebno u slueaju neispravnosti):

Datum:_

Pedat 2eljeznieke stanice: Odgovoma osoba Zeljeznieke kompanije
(potpis)

2


